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I PorTapa: MAYO FLORIDO

Maig G la Verge Maria

Herbei humil als marges, Arriba el maig,
tot ell florit floreix la prada,
de xiques flors que es tanquen del sol el raig
quan ve la nit. besa l'onada.
Refiladissa alegre : Canta l'ocell

de l'ocellam, de matinada

i una claror novella i el rossinyol

per tot el camp. a la vesprada.
Tremolejant murmuri Neix el clavell
que laire duu, i en ple jardi

de veus que d'alla on vénen creixen les roses
no ho sap ningii. i el llessami.
Gaubanga que penetra Meravelloses,

al fons del pit, en plena vall,
talment com glop de vida les aigiies corren
que infon delit. com un mirall.
Jardins curulls de joies Les herbes borren
i de. flairor, amb llur verdor
que al cor plaer li donen la petja dura

i als ulls bellor. del gai pastor.
Neguit d'una fretura, L'aura w'és pura,
que ara revé, d’amor encesa,

si brot no ha tret encara tal com princesa
Pamor primer. primaveral,

que per Maria,

de nit i dia,
sospira i canta:
«Oh, Verge Santa,
Reina immortal!»

Nits clares que conviden
a somiar

i ericenen l'esperanca
d'un bell dema. ..

JOAN GELABERT I CROSA R. PLANA (Sant Antoni, Maig 1966
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RETAULE

Gent
de

rFressaca

Dels temporals del solstici d’hivern que s’esberlen al ro-
quisser omplint els carrers axarolats de bramuls, dels tem-
porals d’onada plena i rompent que avancen incontenibles,
festonejant la costa de ponent d’escumall, en queda a tot
el llarg de la platja un rastre de despulles arrancades de
qui sap on: algues, petixines, canyes, troncs d’arbre. Despu-
lles que s’emporta el temporal que segueix.

Matéria que la mar porta i la mar s'emporta. Materia
que per uns jorns blanqueja al sol i a vegades algi arre-
bassa i salva d’ésser de nou arrastrada al fons o al pelegri-
natge, perd que les més de les vegades torna a ésser engo-
lida i desapareix.

També a totes les platges del mon hi arriben éssers es-
tranys que la maregassa de la vida hi arrastra, éssers, homes
i dones, que blanquegen en un temps com si haguessin ar-
ribat a la fi del seu caminar i anessin a arrelar, pero que
moltes vegades fineixen per desapareixer.

Al nostre poble n’hem tingut sempre de gent d’aquesta.
Port mariner i encreuada del turisme, ha polaritzat la vin-
guda de gent de tota la rosa dels vents. La majoria sén
ocells de pas, de poques jornades d’estada ; d’altres arriben
i s’hi estableixen. D’aquests n’hi ha que els seus 0ssos re-
posen al fossar, ja mai més marxen, i n’hi ha que un dia
se’'n van i sén engolits per I'ampla terra.

Lewis Crayton fou un d'aquests éssers que arriba al
nostre poble el dia menys pensat, i hi fondeja amb dues
ancores. S'establi en un dels xalets del Collet i al baixar la
pleamar de I'estiu la gent es dona compte de la seva pre-
sencia.

Era facil donar-se compte d'una presencia tan poc cor-
rent, perqué la seva alcada, que potser seria standard al
seu pafs, al nostre sobressortia. Portava sempre una pellissa
de cacador que devia haver estat de preu pero que ja bru-
tejava. El cabell desfermat, gruixut, grisejant als polsos, do-
nava certa noblesa al seu rostre, i una barba descuidada li
posava un punt de follia.
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Estaria arribant a la quarantena pero tenia un cos agil
i fort que cuidava de mantenir en forma. Precisament el
passeig matinal a tot el llarg de la platja des de la riera
d’Aubi fins el moll acompanyat del seu gos d’Alsacia que
formava part del programa de cultura fisica, fou el que
el va senyalar a la curiositat dels badocs del balcé de la
placa Murada.

Lewis caminava a bon pas vorejant les ones, petjant sor-
ra ferma i llengant suara un branquilld, suara una pedreta,
al seu ca. Ja podia ser la matinada dolca i riallera, o aspre
i ventosa, que I'america del Collet, com lI'anomenaven, no
faltava al seu passeig matiner. Arribava fins el moll on es
quedava una estona mirant com descarregaven els caixes de
sardina o verat, o veient la maniobra datrac d’algun vai-
xell. Després s’entornava cap el seu xalet.

Era un escriptor de certa anomenada, cosa no suficient
per astorar a la gent del pais, que ja comptava com a pro-
pis a dos novellistes de tanta fama com Robert C. Ruark
i Truman Capote, afincats de temps, apart que no sembla-
va disposar d’'un compte corrent tan poc corrent com el
d’ells.

A vegades el veia mentre mirava I'atrac d’un caboter,
o d’'una motonau de llarg bord i el seu aspecte em crida
fortament l'atencié. Tant, que vaig encarregar algun dels
seus llibres per a coneixer-lo més a fons.



La intimitat d’aquell home aparentment tan fort i equi-
librat em va'sobressaltar. El mén dels personatges que des-
crivia era terbol i trist tot i que vivien el que abans sen
deia la vida bohemia, més tard en digueren existencialista
i ara se'n diu de moltes maneres. Tots els seus llibres tras-
puaven una penosa sensacié de res-val-la-pena, de negacio,
que deixava oprimit.

Aquell home era un solitari, es veia bé, un solitari en-
cara que tingués amics 1 amigues, encara que hagués portat
una vida d’intensa relacio social.

La vida de I'america de] Collet ana transcorrent tot
aquell hivern en la mateixa rutina del principi. Féu pocs
amics al poble i només es relacionava amb algun que altre
america dels entorns, que mai en faltaven. Segons deia la
dona que anava a preparar-li el menjar i a fer la feina, el
seu «bon diay era beure’s mitja botella de vodka. I que
quan arribava al vespre generalment no hi veia de cap ull.
Pero aquesta deglucié alcoholica que hauria tombat al més
pintat semblava no fer-li massa efecte, i es mantenia agil
i fort, potser gracies a les passejades pel bosc i per la plat-
ja que l'espavilaven.

A larribar la primavera li van entrar ganes d’anar a
pescar 1 va posar-se d’acord amb un pescador vell que te-
nia un petit bot a motor i quatre peces. Era en Jaumet
«Rossinyoly, un home petit i arrugat com una pansa, amb
dos ullets com puntes d’agulla i la mar de trempat.

Lewis Crayton li oferi llogar-il el bot i els seus serveis
per anar a pescar, pero en' Jaumet s’ofengué. Com? Llo-
gar-li el bot? Llogar-lo a ell? No senyor! Ningt I’havia mai
llogat a en Jaumet! Ell no havia anat mai a sou, sempre
havia sigut cap de sardina, més aviat de sardinola, pero
cap i res més que cap. Ara, si volia anar-hi com a amic,
encantat, I'ajudaria a cobrar les peces i a la tornada pa-
garia el beure. :

“Aixi fou com Lewis es féu amic d’en Jaumet «Rossi-
nyoly i cada mati abans de trencar l’alba sortien a calar
les peces cap a les Formigues i a les nou tornavan amb
alguna plana d’escorpres, de cap-rojos, de rogers, que
subhastaven a la porta del mercat del peix.

En Jaumet preparava les seves planes com un artista,
combinava les qualitats de manera que les especies més
preuades compensessin les menys apreciades per obténir-
ne un maxim de profit, amb una habilitat fruit de I’expe-
riencia i linstint.

Quan el subhastador comengava amb la seva veu mo-
notona «Apa noies, duros 100, 99, 98...», en Jaumet es
posava ajupit i afinava l'orella perque no li passés per alt
el «Meu!y que alguna compradora deixava anar com un
sanglot. : “

Amb la butxaca alegre anaven a una taverna aprop del
port i alla es feien coure a la brasa algun pagellot que s’ha-
vien reservat per a ells. Els preparaven una bona amani-
da i un porré de vi del pais, pagant I'america, i esmorzaven
com dos «Rajasy, que deia en Jaumet.
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A ca la Maria no eren pas sols a esmorzar, siné que
s’hi aplegaven una colla de persones de la més variada con-
dicié. Hi havia algun que altre palangrer, algun pescador
del trasmall, en Joanet que tenia una botiga pero a la nit
anava a la «llumy», uns pagesos que venien de lluny amb
llurs «Land-Rover» i mentre les seves dones venien la frui-
ta i la verdura al mercat ells la feien petar amb I'un o amb
I’altre, i a ca la Maria hi feien una llarga assentada. Tam-
bé acostumava anar-hi quan la feina li ho permetia, i se la
feia venir bé perque li ho permetés, el senyor Rocabruna,
propietari d’'un hotel, que era molt afeccionat al bons ci-
gars 1 a les bones menjades. Hi anava un pescador molt
vell ex combatent de Filipines que només obria la boca per
a menjar i que, un dia I'un, un dia Paltre, entre tots li pa-
gaven el gasto. Fins i tot, a hores fixes, hi entrava de tant
en tant algun funcionari public que anava a treure’s la
pols de la paperassa amb algun gotet de malvasia.

Al cap de poc, Lewis Crayton fou admes en aquell grup
com un mes, i per a tots fou en Lluis. Lluis per aqui, Lluis
per alla, el tractaren amb la franquesa que s’acostuma a
la nostra terra on la gent és poc donada a fer discrimina-
cio de tractament per més posicio social — llegeixi’'s di-
ners — o titols académics que es tinguin, el que no vol dir
que no se’ls admiri, respecti i adhuc envegi.

Alla hi havia les conversacions més poca-soltes que es
puguin imaginar discutides amb [’acalorament més ino-
fensiu de] mén. A vegades tothom baladrejava i semblava
que alld tenia d’acabar malament, pero no era res d’impor-
tancia. A I'Gltim tothom es despedia tranquillament con-
tent i felic. Com podien empipar-se si feien aquelles esmor-
zades de cantar-hi els angels! Tenien el bon sentit d’haver
desterrat dos temes de discussié que enfronten a les perso-
nes amb poques probabilitats de posar-se dacord: religié
i politica. Es clar que els en quedaven pocs d’altres, que es-
tiguessin al seu abast, potser només el futbol, les dones i
la feina. Pero, en treien un profit!

Lewis, que era doctorat en Llefres i tenia una sorpre-
nent predisposicio per a les llenglies, havia apres el catala
i el parlava forca bé. A Lewis li feia gracia la facilitat per
enrabiar-se i cridar que tenien aquells meridionals, aquells
mediterranis, aquella raga que considerava decadent. I..si
volia fer-los enfadar, només tenia que criticar algunes de
les coses que ells havien estat criticant d’ells mateixos, o,
lloar d’Ameérica algunes de les coses que li havien alabat.
Si ell deia: «Aixo als Estats Units no passariay, de seguida
era contradit. «Si. Com que als Estats Units tot va bé! Que
me’n diu de tal o qual...» I T'endema, aquell mateix que
I’havia retopat, deia a proposit del mateix tema: «Aixo als
Estats Units no passariay. :

Comprengué que no era una contradiccié per manca
de raonament siné una manifestacié de I'orgull d’una gent
que no valia ésser despreciada per un foraster.

Aquell grup d’homes estava potser molt allunyat de
I'ideal d’eficiencia que predominava al seu pais, fins i tot,
pel que havia vist, del que s’anava imposant aqui, pero te-
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nien alguna cosa molt bona i la que més 1i agradava era
que tenien temps sobrat per a poder-la fer petar i per riure
una estona; temps sobrat per a beure un bon got de vi en
companyia dels amics, i €l seu temps corresponent per a
fer la feina.

Enraonaven de] treball, de si el peix havia «bromejat»
o no, de si corrent de llevant o corrent de ponent, de si tra-
muntana o garbi, de si plou o no plou: En fi, els mateixos
temes positius i eterns que tenen lloc a totes les tavernes
de poble del mon.

Tenien una vida rasa, sense voleiada d’aliga pero, que
ben arrelada a la terra! Les seves preocupacions eren na-
turals, la seva ambicié es mantenia dins d’uns limits que
no els ofegaven els sentiments i que els permetia llencar,
malgastar, que diria un economista, unes hores del temps,
esmorzant entaulats, bevent i bromejant amb els amics, i
amb la consciencia tranquilla perque havien complert de
sobre la seva racié d’esforg.

Eren els veritables hereus del sentit de la mesura, la
proporcié i I'equilibre helénic. No tenien res de monstruds
com molta de la gent que havia tractat. Per contrarrestar
aquells monstres materialistes ell havia creat uns contra-
monsttes no mefiys mancats dequilibri.

Lewis begué i rigué cada mati durant tot aquell estiu
a la taverna del port, a la tornada de la pesca dalba. La
resta del dia es recloia a] xalet del Collet a escriure. Aque-
lla compensacié de treball manual al seu esfor¢ intellectual
li feia un gran bé.

Perd Lewis Crayton formava part de la gent de ressa-
ca que un dia ve i un altre se’n va. I un dia tingué de
marxar, ni sé perqué, ni ho digué, pero es despedi i marxa.
El seu nom ens arribd a vegades a cavall de la premsa.
També envia alguna tarja a en Jaumet. Pero poc a poc
ana quedant engolit per I'oblit i la llunyania.

Temps més tard em va caure a les mans la seva darrera
novela i vaig comprovar que els protagonistes eren més
humaris, semblava que els havia creat amb més tendresa
i pietat. De l'argument ens traspuava una esperanga, no
era ja aquella negacié total que es trobava a les seves an-
teriors.

M’agrada pensar que la recalada de Lewis Crayton al
nostre poble; i a la penya de ca la Maria tornant de la
pesca, va suavitzar la seva perspectiva mental de] mén i
dels homes. Després de tot no crec que es pugui estar fas-
tipuejat de tot quah amb boha gana s’ha estiorzat d'un
bon plat de serfans acabats de pesear; acompanyats d'una
bona amanida tefidrd, tot plégat regat de bon vinet i amb
festiva companyia.

Puig 1 RoIG

Dialeg amb la Verge

L’infant: i

Puix que sou Reina del Cel

i d'eixa terra formosa;

Vs, per qui floreix la rosa

i s'illumina un estel,

digueu-me, Mare estimada,
sempre dolca i venerada

pels bons homes d'aquest mon:
Quina llum porteu al front

que és daurada, rosa i blava,
que a mi, Senyora, em té esclava,
com un moro en son castell

de diamants i d'or bell,

que son esclau treballava?

Son els raigs del Sol Ponent,

o UEstrella d'Orient,

que brilla en la nit serena,
quan guaita la Lluna plena,

des de son tron argentat?

La Verge:

La llim que veus, nen aimat,

en mon front, quan bé tu em mires
i embadalit en suspires...

son tot destells de BONDAT'!

Que una flor portem al cor,
perfumada i lluminosa,

que si pel trist és conhort,

per tu w'és llum gloriosa.

Mes, si eixa flor desfloreix,

sense aroma cau marcida,

i tota flor que es marceix

no dona mai Llum, ni Vida.

Sigues, infant, dolca flor,

ponicella que esclata altivi;

i dona aroma i color

i sembra i recull Llum viva! : b

R. PLANA

(Satit Antonii; mdig 1966:)




Economia y Tributacion

Pérdidas tl'picas 0 atipicas

Concretaremos nuestros comentarios a la consideracion
que a efectos de la liquidacién de]l Impuesto sobre Socie-
dades, deben tener determinadas pérdidas registradas por
una persona juridica sometida al régimen de evaluacion
global.

La dindmica en la aplicacion del régimen tributario
iniciado en 1957, ha venido presentando multiples pro-
blemas y peculiaridades, salvados las mas de las veces con
soluciones de tipo practico o acomodaticio. Hay empero
casos en que la comodidad de las soluciones cémodas debe
abandonarse abordando las cuestiones por su fondo.

Dos vocablos nuevos han venido utilizindose cada vez
con mayor intensidad desde la implantacién del régimen
tributario indicado: el fipico y el atipico. El fin de ambos
vocablos no es otro que el de actuar de adjetivos, alter-
nativamente y seglin los casos, de los substantivos: bene-
ficios y pérdidas.

Omitimos definiciones pero resumiremos conceptos:
Beneficios o pérdidas tipicos los que derivan de la normal
explotacion del objeto o actividades sociales especulativas ;
atipicos los obtenidos o producidos por otras fuentes o
causas no comprendidas en las actividades de aquella nor-
mal explotacion.

Particularidades, muchas. Se ha dicho que los edificios
industriales propiedad de la empresa y utilizados exclusi-
vamente por ésta para explotaciéon de su objeto producen
a la sociedad un rendimiento atipico, bien que tedrico;
quien ha pretendido llevar a tributar como rendimiento
atipico el menor gasto registrado por una empresa en la
suma total representada por los jornales correspondientes
a los obreros cedidos a otra en régimen de prestacion aun
cuando dichos obreros le hayan sido ponderados como
indice basico al fijarse los beneficios por su Junta de Eva-
luaciéon Global ; quien, también, ha considerado beneficio
atipico el subarriendo peércibido por la cesién parcial de
parte del local ocupado por la entidad pese a coincidir el
precio percibido con la: parte de alquiler atribuible a la
parte subarrendada que el arrendatario satisface al propie-
tario del inmueble; etc. Siempre, claro estd, se trata de
hallar conceptos conducéntes a elevar la base tributable.

Hoy, empero, hablaremos dé un concepto de sigho né-
gativo: de las pérdidas que en un déterminado ejeéréicié
puede experimentar una sociedad por el héeho concreto
de haber resultado fallido o incobrable el crédito que os-
tentdba contra un clienté como consecuencia de operacio-
nes comerciales anteriormente realizadas.
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La sociedad presento su balanice — el hecho se ha pro-
cido —ante la Administracion y, en la declaracién es-
pecialmente dedicada al efecto, consigné la pérdida expe-
rimentada por el incobrable, estimindola y definiéndola
como pérdida atipica, a todos los efectos de deduccidon
pertinentes. La Administracién practica liquidacion sobre
la baje fijada por la Junta de Evaluacién global en cuanto
a las actividades tipicas y omite la deduccion de las pér-
didas atipicas declaradas por la sociedad en la documen-
tacion del Balance. Interpuesto en tiempo y forma recurso
de reposicion, la Admnistracién lo desestima por consi-
derar que aquellas pérdidas tienen el cardcter de tipicas.

Queremos profundizar aqui sobre la peregrina inter-
pretacion de la Administracion al calificar de tipicas las
pérdidas registradas por el hecho econémico indicado.

Parece ser que el argumento en que se basa la Admi-
nistraciéon para la calificacion de aquellas pérdidas como
tipicas, es el que, en definitiva, son consecuencia de una
operacion o actividad tipica cual es la venta de los géneros
o articulos que fueron origen del crédito de la sociedad
contra el cliente que ahora resulta incobrable. También
paréce —seguimos en €l campo de supuestos ya que el
recurso de reposicion fue desestimado por silencio admi-
nistrativo y toda la informacion que poseemos respecto al
criterio de la Administracion es puramente de oreja — que
los incobrables se integran ya en forma automatica en la
ponderacion del rendimiento de las actividades tipicas por
considerar que constifuyen un riesgo normal en la reali-
zacion de las mismas.

Todo esto nos parece absurdo. Si la argumentacién del
Tribunal Econémico-Administrativo, en el supuesto de un
acuerdo desestimatorio, no es mas convincente, habremos
de insistir, como antes deciamos, hasta el agotamiento de
todas las posibildades de recurso.

Para definir o calificar los resultados atribuyéndoles
uno de los adjetivos al principio indicados, précisa anali-
zar desde un punto de vista técnico contable y cientifico-
financiero el génesis u origen de los mismos; no su apa-
rente procedencia. :

La actividad tipica en el caso que contemplamos és la
venta de una determinada mercancia y por tanto, seran
rendimientos tipicos todos aquellos que quepa atribuir ex-
clusivamente por el proceso econémico mercantil de ven-
ta del producto; tanto si el precio de aquella venta s¢ per-
cibe de contado; a corto plazo o a muy largo plazo. Es

5!.




decir, la operacién productivo-especulativa queda termi-
nada en el acto de la venta; el rendimiento, acusado ya
por la entidad vendedora.

La segunda parte o sea el cobro del crédito contra el
cliente no es ya una operacion rentable; es simplemente
la realizacién o mutacién de un bien de activo por otro
(crédito por dinero). La operacion mercantil de compra-
venta quedd perfeccionada con la entrega de la mercancia
y documentacion que la apoya y demuestra.

Es pues evidente que, si posteriormente a la realizacion
de una operacién de venta a crédito, el comprador se de-
clara insolvente, lo que en realidad registra la empresa
acieedora es la pérdida de unos bienes integrados en su
circulante realizable; pérdida completamente al margen
de la actividad principal o tipica de venta. Para la empresa
tiene las mismas caracteristicas y significacion la irreali-
zacién de un crédito contra un cliente que la inutilizacion
de mercaderias inventariadas, maquinaria o inmuebles, co-
mo consecuencia de agentes naturales (riadas, etc.) o si-
niestros (incendios, explosiones, etc.) en la parte no cu-
bierta por seguro.

Las operaciones o actividades especulativas terminan
en un punto: cuando termina el ciclo comercial o venta.
Todo cuanto pueda ocurrir después no es mas que un sim-
ple desplazamiento o ubicacién de bienes entre las distin-
tas partidas que constituyen el patrimonio de la empresa.
Cuanto de utilidad o pérdida se registre en este proceso
posterior tendrd necesariamente la calificacion de afipico.

No admitimos el principio de que el impago de un
débito por un cliente sea un riesgo normal ya ponderado
al fijar los indices para determinar el rendimiento de las
actividades mormales o tipicas. Primero, porque tal pon-
deracién equivaldria a tanto como a fijar la rentabiliadd
de cada actividad y por tanto de las empresas, en funcion
de las ventas cobradas y ello no es posible en los estudios
econdmicos que se llevan a cabo para sefialar el beneficio
de cada actividad en condiciones de explotaciéon normal
de tipo medio; en segundo lugar porque aquel riesgo de
incobrables no refleja en el tiempo una constante, ni una
intensidad igual en todas las empresas evaluadas. Cual-
quier ponderaciéon de indices en este sentido seria neecsa-
riamente empirica e injusta, y sabemos que en aquellos
estudios no tienen mas cabida que los principios de equi-
dad y justicia distributiva.

Meditese qué sucederia en punto a la determinacién
del beneficio sujeto a tributacion, si una empresa en un
determinado ejercicio experimentase la agradable sorpresa
de que uno de sus proveedores renuncia al cobro del cré-
dito que ostenta contra ella. ;Seria esto un beneficio tipico
por ser admisible el criterio de que su deuda al proveedor
deriva de una operacién de compra de materias o merca-
derias? Sinceramente entendemos que tal liberacién de pa-
sivo es un beneficio atipico. La compra de la mercancia
se admitié como coste del proceso especulativo; el regalo
que supone no satisfacer la deuda al proveedor no fue
ciertamente tenido en cuenta a] fijar los resultados.
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Por otra parte, cabe tener en cuenta que en el ejercicio
en que la venta se realizé (operacion especulativa tipica),
los rendimientos correspondientes a dicha venta fueron ya
evaluados por la Junta relativa a dicho ejercicio. Si la ven-
ta posteriormente no se cobra la empresa acusa dos resul-
tados adversos: uno tipico por lo que supone la retrocesion
de la operacién al quedar anulado por el impago; y otro
atipico por la irrealizacién del crédito propiamente dicho.
Admitamos que el fisco no quiera compensar el primero
de ellos (beneficio estimado por una venta no realizada),
pero el segundo, el atipico, debe necesariamente admitirlo.

Supongamos, a titulo de ejemplo, un posible desarrollo
de la operacion comentada.

La empresa vende y aplaza el cobro de la mercancia.
En la evaluacién global se estima el rendimiento fipico de
la operacion.

Al aproximarse el vencimiento del crédito concedido
al cliente sobre dicha venta, manifiesta que, dada su si-
tuacién no puede pagar, pero que, conservando intacto el
envio, ofrece devolver la mercancia con lo que la opera-
cién queda neutralizada. La empresa vendedora acepta la
oferta.

Por sus propios medios de transporte, la empresa ven-
dedora retira del cliente la mercancia. En el trayecto, un
accidente produce la total pérdida y deterioro de la mer-
cancia. No existe seguro que cubra el siniestro.

(Puede hablarse aqui de pérdida #ipica? Indudablemen-
te no. Ciertamente existe una pérdida tipica cual es la re-
presentada por la retrocesion de la venta, y que nunca
ser4 tenida en cuenta. Pero es evidente que se ha produci-
do una pérdida atipica con el siniestro y total deterioro
sufrido por el género transportado.

La idea es exactamente la misma cuando se trata de
un crédito no declarado incobrable. La posicion de la em-
presa y el impacto atipico que sufre en su patrimonio es
el mismo. Da lo mismo que pierda la mercancia, que el
cliente deje de pagarla.

Tenemos el convencimiento que las razones habran de
apreciarse y la exactitud del criterio que defendemos hard
que el mismo prevalezca.

* ok k¥

Precisa aclarar, en ultimo extremo, que la pretendida
deduccién en concepto de pérdidas atipicas sera inoperan-
te para practicar la liquidaciéon que en concepto de cuota
minima debera serle girada a la empresa al establecer la
definitiva. Dicha liquidacion, como es sabido, tiene como
base las cifras sefaladas para cada actividad ejercida por
la empresa, por las distintas Juntas de Evaluacion global.
El tipo impositivo es el 20 % y sobre la suma de aquellas
bases no se admite deduccion alguna.

RICARDO GARCiA MICOLA
Intendente Mercantil
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Qué s
['ESCOLTISME:

Ja fa temps .que ens sobta massa trobar un diumenge
qualsevol l'aldarull d'un o de diversos grups -de nois amb
motxilles a I'esquena. Menuts i grans, nois, noies, tots amb
cares joioses, cantant o garlant animosament, i aix0 si que
ens sobta quan a més a més es comporten amb mesura
sense cridories estridents ni violentant I'ambient amb gres-

ques de mal gust, sind que més aviat aconsegueixen fins i

- tot'de fer-nos penetrar generosament llur alegria.

{ .Aquests nois, molts ‘d’ells, son escoltes i tots els hem
vist també en altres llocs, i els hem conegut a: la feina, a
. I'estudi, al carrer, etc. Soén gent que en l'edat propia per
anar-se formant abans de liur incorporacié al mén dels
homes, han acceptat de fruir de la gemahtat d'un sxstema
“ educatiu forca original.

“ L'any 1857 a Anglaterra va néixer en Robert Baden
“‘Powell, que fou un home poc amotllat potser a les estruc-
~ tures formals de la seva societat, perd que amb una visié

3 molt desperta del que eren’ els ]OV& va descobrir poc a

R

poc tota una pedagogia nova. Abocat a la seva vida d'ofi-
cial de I'exercit angleés recorregue molts paisos darreu del
mén on els anglesos hi eren establerts, i aixi pogué enriquir-
se a través de moltes observacions de la cieéncia de viure
dels indigenes. Per altra’ part s’adona de les dificultats que
tenien els seus soldats per a desenvolupar-se davant la vida,
malgrat procedir d'un alt grau de civilitzacié.

El desig' de Baden Powell per ajudar aquests soldats,

‘que eren hois joves, a esdevenir homes capacos de saber

desenvolupar-se a la seva vida, fou el motiu que el co-
menca a llencar a la gran dedicacié en la concepcid i en-

. degament d'un sistema nou d’educaci6 ‘aplicat primer al

ssu pafs i estes després arreu del mén. = -
Els punts oentrals d aquest nou sistema son els seglients:

Pedagogia activa, — Incorporar el noi a la seva pro-

. pia educacié a traves de les seves actuacions. Aquestes
_ activitats. sén atraients i sovint proposades pels mateixos
_ Dois, perfo unlxtzadm per un cap perqué el noi en tregui un

proflt




Responsgbiliigt. — Enfropt del mén dels homes ¢l
noi desespera moltes vegades de la seva inutilitat. Depar-li
una responsabilitat a la seva mida, exigint:li que hi res-
realitzar en el mon. El contacte amb aquesta respensabi-
litat ne del tot real encara li permet formar el seu sentit
persenal que el fara capacitat perqué els demés hi confiin.

L'gire lliure. — El noi comenga a viure generalment en
el mén de la gent gran. I aguest mén no és 2 la seva mida.
Sovint el noi se seat com engabiat i Ro pot expansionar-
se. El bosc, el camp, l'aire lliure en definitiva, és un mare
adequat perqueé el noi es senti capag de desenrotllar-se, de
moure’s, de edrrer, de sentir el silenci, d'observar i desco-
brir un munt de coses en llur estat original i natural.

L'equip. — Aplegats els nois en petits grups, assagen
de viure conjuntament, tot acceptant les diferéncies que els
separen. Fent coses aprenen a distribuir-se la feina i a su-
mar els esforgos q_ue‘ els possibilita fer alld que un d’ells
sol no és capag d'assolir.

El joc. — No ens cansarem mai de veure l'afany dels
nois des de molt menuts pel joc. Jugar al que sigui en tota
la varietat possible. L'escoltisme compte amb aquest ele:
ment constitutiu del noi, i I'aprofita. :

El joc pren una forma seriosa i ja no és un entreteni-
ment espontani, siné gue €s fruit d'un montatge en el que
hi participa el noi. Aquest joc ja no és fet per un noi sol.
Hi participen diversos nois o grups ensems. Perque el joc
sigui seriés, a més de forma i estructura, cal que tingui
regles que cadascii ha d'ebservar rigorosament. Aixi el noi
assaja de viure en un mén que estd ple de lleis, lleis que
possibiliten el viure, les semblants lleis que fan del joc una
actuacié més seriosa. :

L'esfor¢.— La formacié de ’home d'alguna manera, és
fruit de la violencia interior. Es perillds d’imaginar-nos
I'educacié com un cami facil i suau. Sens dubte que el pro-
cés de construccid humana suposa un enfrontar-se doloro-
sament amb la realitat. El noi necessita de I'esfor¢ per su-
perar els corrents que se l'emporten. L’escoltisme li pro-
posa una vida d’esfor¢ joiosament acceptat. Des del ma-
teix exercici fisic fins el plantejament clar i valent de les
actituds espirituals davant la vida (la familia, ’escola, el
treball, la politica, el sexe, la problematica del mén, etc.),
ajuden a la formacié de la fortalesa.

L’esfor¢ per tant ja no es presenta com una torturacio
humana sind com un domini cada vegada major del po-
tencial huma. Les opcions sén plantejades cada vegada a
nivells superiors. L’haver-se determinat en opcios anteriors
pressuposa la formacié d’un habit que deslliura la perso-
nalitat de condicionaments.

Tota lactivitat escolta és plena d’oportunitats d’esfore
i de reflexes de la consciéncia personal a les actuacions per-
sonals a la vida.

8

Sel}vei{,-c(;%[xiu‘~Municipal de Palamoés

L’avi i el gos

Pel meu carrer veia passar-ne
cada tarda, al fer-se fosc,

la figura venerable

d’aquell avi amb el seu gos.

Un gos d’atura cadell

de pel cendrds i mirar viu
bon amic i companyia

del seu amo, que somriu.

Poc, a poc, ells feien via,

avi i gos, carrer amunt,

jo, els esperava cada dia
per fer un xic de cami junts.

I aixi han passat les anyades,
que han fet tornar el gos valent
posant argent a grapades
damunt la testa del vell.

Dies ha que al meu carrer
s'endevina una enyoranca;
no passen els dos amics

i jo en sento una frisan¢a.

Pel meu carrer veig passar-ne
cap al tard, amb el cap cot,
la figura venergble

d’aquell avi... sense el gos.

LLuUlsA, PE BORRULL

Tots aquests descobriments han constituit des de 1910
aproximadament, en que comengaren a funcionar les uni-
tats escoltes, les vies fonamentals per on s*han desenrotllat
les diferents modalitats del metode escolta. I dic diferent
perqué en tot moment depén la formulacid externa del
metode dels diferents paises i de les diferents eircumstan-
cies del temps en que es viu. En cada lloc i ocasio I'estruc-
tura que acull l'escoltisme pren diverses formes que fan
adaptable el sistema. Ahir els exploradors de les colonies
i les tribus salvatges atreien poderosament l'atencié dels
nois i saprofitaven com un recurs. Avui, per exemple, la
déria pels motoss, la mecanica i els espais siderals orien-
ten 'ambientacié i els recursos em un sentit diferent.

L’escoltisme esdevé Util també en el nostre temps, no-
més li cal que es mantingui suficientment despert per no
deixar-se absorbir pels seus propis mitjans, no oblidant mai
la finalitat que el va fer constituir: una ajuda vital als jo-
ves que volen reeixir en llur vida. Aix0 vol dir que sapi-
guen ser felicos estimant Déu i ajudant els seus germans.

MiQUEL VERBDAGUER



L’album de
Primera
Comumnio

—Es que vaig arribar ahir. He passat tres setmanes a
casa la meva germana. La Neus, la seva filla petita, feia
la primera comunié i com que li séc padrina.., I ara que
hi caic, la teva nena també la devia fer!

—Diumenge passat— diu Rosa brandant el cap afir-
mativament —. Quina festa! M’hauria agradat que Il'ha-
guessis vist a la Maria Eulalia. Estava monissima. Entra,
dona, que veuras les fotos.

Teresa no es fa pregar. Entra, tot dient:

—~FEs que no tinc gaire temps. El meu home ja deu ésser
cami de casa.

—Seu. Vaig a buscar l'album.

Teresa repassa I’habitacié amb ulls critics, implacables.
Aquesta estora, tanmateix, es veu molt ratada. Ja seria
hora que en compréssiu una de nova. El sofa fa joc amb
I’estora, el pobre esta deslluit i passat de moda i les parets
ja ni es recorden de la darrera pintada... Torna Rosa amb
I'album.

—ILa nena el vol tenir a la seva habitaci6, saps? Mira:
aquestes primeres son les de cal fotograf, no cal dir-ho.
Ara les fan aixi; son més naturals, no trobes?

—Porta un vestit molt bonic. Li varen fer aqui?

Rosa fa que no amb e] cap frunzint els llavis.

—FEs fet a Sant Feliu, a ca la Bertran. Vesteix a tot el
senyoriu de Sant Feliu i a moltes franceses.

Se sent la porta del carrer.

—Mama, séc jo! — Entra Maria Eulalia que torna de
collegi. Fa un peté a la seva mare.

—Saluda a la senyora Teresa.

La noieta obeeix timidament i es queda dreta. Mira amb
molt d’interés la senyora Teresa i posa gran atencid al que
diu la seva mare.

Servei q;Arg(ifu“.Mynicipal \de Palamés

—Doncs, ja veuras, les modistes d’aqui semblava que
et fessin un favor i jo volia una cosa especial per a la nena,
volia fugir d’aixo de confeccid, que si et descuides et trobes
que tres o quatre nenes porten el mateix vestit que la teva.
Mira: no ho soportaria, no sé qué dir-hi! Doncs com que
la Toba és de batista suissa, que va a uns preus de por, vaig
dir: Vols que t'ho digui? Posats a fer-ho, fem-ho bé. Que
li faci-la Bertran. T’adverteixo que tothom se’ls gasta, eh?
Gent que no ho diries i que no saps pas d’on els treuen.
Compren «a plagos», ja ens ho podem figurar. De totes
maneres, ja cal que obris la bossa si vols que es vegi una
diferencia.

—Si, noia ; el que és bo, costa. Tu, la nena de la meva
veina, la Lola, la dona de I’Anibal, diuen que també anava
molt mona — deixa anar Teresa amb intencid. L’altra em-
boca de seguida:

—Si, que hi anava. Si digués que no, diria una menti-
da. No es pot negar que anava arregladeta. Portava un ves-
tit de batista d’aixo corrent, que jo diria que era de con-
feccié. Res de l'altre mén. Francament, després de tot el
que havia dit... Perqueé em consta que havia dit que el seu
home li havia donat carta blanca, cosa, deia, que no tot-
hom pot fer. Ho deia per mi, no en dubtis—que no la
conec! —. No es cansa de dir que el seu marit porta la
seccié més important de la fabrica i que els altres caps de
seccion son —com ho diu? —... secundaris. Aixd ho po-
dra fer creure a un foraster, perd nosaltres que hi estem
dintre, ja sabem qui €s més i qui és menys alla... Doncs...
on era? Ah!, que no em sap cap greu d’haver-me gastat
els quartos. Jo no em deixo eclipsar aixi com aixi, i menys
per segons qui; i no és per dir-ho, pero el vestit de la Ma-
ria Eulalia era el millor de tots i el més finet. Tothom
m’ho ha dit.

Rosa ha passat uns quants fulls de 'album.




—Les de dintre I'església no varen quedar gens bé.
Aquestes son al carrer. Mira: aqui es veu a la Lola. Es
dir, no pas tota, pero ja n’hi ha prou per a fer-se una idea
de la seva elegancia. Tothom va trobar que la Maria Eula-
lia .anava molt mona, eh, nena? La corona — en. aquesta
es veu més bé —Ii va enviar de Bruselles el seu oncle; és
preciosa i té un aire molt d’ara ; d’aquestes encara no-se’n
porten aqui. Veus? Ella ha de portar el devocionari a la
ma dreta, no hi ha maneres. Gairebé tots els devociona-
ris soén de cobertes de plastic, pero quan te posen a la ma
un de cobertes de pell, no es coneix poc! Fins i tot amb Ja
flaire. Ja te l'ensenyaré. Varem anar a veure molta gent,
familia i amics. Tothom molt amable, molt. Quants recor-
datoris vares repartir, Maria Eulalia?

—Cent vint-i-sis,
correu.

comptant els que varem enviar per

—L’avia Merce li va regalar els rosaris, que sén de
plata, naturalment, i 'avi Pere la medalla. Es va lluir, I’ho-
me, aquesta vegada. Es d’aquelles tan gruixudes i pesants,
saps? Ara la tenim a gravar, i també l'anell, que li va re-
galar la padrina. No hi va haver temps de fer-ho fer abans.
— Rosa gira full—. Aqui és quan feiem laperitiu, espe-
rant que ens avisessin pel dinar.

—Renoi, quina. elegancia, Rosa. Fs nou aquest ves-
tit, no?

A Rosa la satisfaccié li traspua a la cara.

—Si, tu diras. Molt senzillet, perdo és bo, saps? Potser
vaig una mica llarga. Té, aqui tens en Jaume, que també
va voler estrenar vestit i corbata.

Rosa demora girar full. Es contempla a la foto i va no-
menant de memoria els qui composen el grup.

—Gira, mama.

—Ah! El mend. La nena el va voler enganxar a l'al-
bum, també. Es comprén, no? Forma part de la diada.
Canelons, que per cert eren deliciosos i, al darrera, en
comptes de pollastre, que ara com qui diu en mengem
cada dia, ens varen fer llobarros al forn amb gambes tot
al] voltant, bonissim. Si, dos plats, pero tingues en compte
que els entreteniments eren molt i molt abundants, i de
qualitat. Mira, aqui tens la taula parada. Veus aquesta
plata de coses negres? Son canapés de caviar. Ens varen
servir molt bé, molt. Saps quants érem? Quaranta dos.

A Teresa la tafaneria se I'emporta. Hi ha un interro-
gant molt mal dissimulat als seus ulls quan mira Rosa °
frega significativament el dit gros amb l'index.

—Ui! No me’n parlis. Moltes, moltes pessetes. Pensa
que tot era bo. Pero un dia és un dia. Jo no faig com altres
que garlen molt i al capdavall tot es redueix a una Xicra
de xocolata i un croassant. Mira: aqui és quan el noi d’en
Benet fa un brindis. Hi té molta gracia.— Gira un altre
full —. Les postres. La nena estd molt bé, aqui; se la veu
ben bé ella, eh? Es la millor d’aquestes sis— va passant
els fulls fins que s’acaben les fotografies—. Encara n’hi
falten. Les han de venir a fer. Vull posar-hi I’habitacié de
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la nena, que li ha comprat el seu pare (ara pujarem a veu-
re-la) i també vull que en facin una de tots els presents ben
posats, com una exposicié. T'ensenyaré el collaret de per-
les (petites perd bones, eh?), que li varen regalar, per quan
sigui més grandeta, aquells senyors propietaris dels apar-
taments que el meu marit administra. Es precids.

Les dues dones pugen al pis seguides de Maria Eulalia,
que no es perd.res del quediu la seva mare. Noves expli-
cacions: «Mobles destil nordic, fusta fina de Guinea, cor-
tines de tergal, que si el cobrellit groc i el tocador i les ein-
quanta dues perlesy... Fmalment baixen i van de dret cap
a la porta del carrer.’ :

—FEl meu home deu estar bufant. Me'n vaig corrent
—es gira—. Tu ]a vares arreglar de ]a cara?

—Mama.. : 4 4 :

—Déu me’n guard! Ara: amb tota sinceritat: com que
vaig veure que estava molt esblanqueida vaig passar-li, aixo
si, la meva borla per les galtes i després 1i vaig ben fregar ;
res, que ni es coneixia.

—Mama... :

—1I les ungles, alldo tan aclarit, saps?, amb prou feines
una llepadeta, perque les té de mena paHides.

—Es clar, és clar... Noia, me'n vaig. Me se fa tard.
—Mama...

—Que vols, nena!
—Que també varem anar a l'església i vaig fer la Co-
No li has dit. : :

—Mira amb qué surt, ara!l — Maria Eulalia troba que
la seva mare té un riure de conill quan es gira cap a la se-
nyora Teresa i diu—: Aquestes criatures!

munio. ..

MAGNETOFON

FACTORIA DE PRECOCINADOS EN VIGO:
25.000 PLATOS DIARIOS, A 15 Y 30 PTAS.

En Vigo, al amparo del Polo de Desarrollo, se ha
instalado la actualmente mas moderna factoria de
precocinados de Europa, capaz por el momento de
cocinar veinticinco mil platos diarios. La empresa es
hispano-portuguesa, con participacién norteamerica-
na y técnica alemana, y su primer objetivo es Cata-
luiia y Baleares. E] siguiente serA Madrid. Raciones
para dos o tres personas, de precios variables entre
quince y treinta pesetas, en recipientes de aluminio,
que, sin abrir, basta con calentar. Puede comerse en
el mismo recipiente; con lo que se ahorra uno el
fregado y demas complicaciones caseras. Para mas
adelante se tiene el proyecto de instalar otra gran
factoria de precocinados en Huelva.



CA CATAIANA

Es compliau en anunciar

P’inici de les seves

activitats Bancaries a Palaméos,
amb les que confia

poder col“laborar al
desenvolupament de I'economia
d’aguesia Comarca

SgwqigJA;miq, Mun\icip__a/ de Palamos
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Las avanzadillas

La pre-temporada turistica se abre por Semana Santa.
Este ano, el sibado de Ramos, 2 de abril, despertaron de
golpe, como obedeciendo a una consigna, todos los comer-
cios de Palamds que habian permanecido en letargo in-
vernal. Quedaba abierta la campafnia 1966. Después del va-
ciado del lunes de Pascua, la afluencia de turistas ha ido
aumentando timidamente a favor de una meteorologia
benigna (si exceptuamos unos dias de lluvias) y ahora, a
finales de mayo, ya el mercado de la calle Mayor, que es
el mejor indicador turistico, presenta una animacion y den-
sidad considerables. Son las avanzadillas, precursoras de
la gran invasion.

Los premios literarios “PALAMOS”

La convocatoria, publicada en nuestro nimero anterior,
del Certamen abierto para premiar un reportaje sobre PA-
LAMOS y un ensayo sobre la COSTA BRAVA, estd sien-
do difundida por la comarca a fin de dar también opor-
tunidad de participar en €l a los no residentes en Palamos
que conocen nuestra villa y la Costa Brava. La adjudica-
cion de los premios ird rodeada de actos que tendran am-
plia resonancia, de la que participardn en primer lugar
los nombres de los ganadores. El reportaje y el ensayo
premiados seran publicados en PROA DE PALAMOS,
aparte la posible utilizacion de los mismos por el Ayunta-
miento para fines de propaganda de la poblacion y rela-
ciones ptblicas. Los incentivos de cinco mil pesetas ofreci-
dos a los ganadores vienen a subrayar los atractivos de
este Certamen.

La caleta de La Catita

El viernes 20 de mayo hubo orden de evacuacién de
todas las embarcaciones que ocupaban la playa de La Ca-
tifa, las cuales fueron alojadas «con calzador» en la ya de
siempre densamente poblada zona de la playa grande don-
de, pese a haber amplisimo espacio para todos, se produ-
cen apreturas y las consiguientes dificultades porque los
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recién llegados se niegan a colocar su embarcacién a con-
tinuacién de las demds hacia poniente, debido a que alli
Ja playa es mucho menos abrigada que en el sector cer-
cano al muelle comercial.

El motivo de la orden de evacuacion es el inminente
comienzo de las obras de la carretera de 8 metros de an-
chura que desde la Lonja del Pescado ha de discurrir por
lo que es playa de La Catifa y caseta de la S. E. de Sal-
vamento de Naufragos hasta el inicio del dique de abrigo.
Ello supone la desaparicion de la playa de La Catifa, que
quedara convertida parte en carretera y parte en expla-
nada de hormigén y rampa del futuro puerto pesquero.

No creiamos que el emocionado adids que desde estas
paginas dimos a la playa de La Catifa hace sélo un par
de meses, fuese a tener tan inmediata efectividad. Desea-
mos, a titulo de consolacién, que la desaparicion de esta
caleta urbana resulte en bien de los intereses de Palamos ;
pero nadie nos quita de la cabeza que, con un poco de
buena voluntad, el sacrificio de la playa de La Catifa po-
dria haberse evitado.

En el muelle comercial

Se estan dando los tltimos toques a la bateria de pa-
fioles que para uso de los pescadores han sido construidos
junto a la Lonja del Pescado. En su arranque se construye
un pequefio parterre rectangular que pondra, con su al-
fombra de verdor, una nota agradable en la aridez de las
instalaciones portuarias. Ademas dicen que plantaran alli
un par de arboles. La idea de ese pequefio oOasis es exce-
lente. Siempre hay una férmula para conciliar lo funcio-
nal con lo decorativo. (Lastima que no se aplique este prin-
cipio al caso de la caleta de La Catifa). Aparte su valor
decorativo, esos arboles proporcionaran con el tiempo una
cortina de follaje que ocultard pudicamente la poco agra-
ciada perspectiva de los pafioles.

Todo esto nos parece muy bien. Pero temblamos pen-
sando en el aspecto que tendra el oasis del muelle al cabo
de un tiempo, si se le dedican las mismas atenciones de
mantenimiento y conservacion que al parterre de la curva
de acceso al muelle.




Nuevo Banco

El 4 de junio abre sus puertas al publico la sucursal
que la Banca Catalana establece en Palamdés. La impor-
tancia de la poblacién desde el punto de vista de poten-
cial econémico y movimiento de fondos, ya hace tiempo
que justificaba la presencia de otro establecimiento ban-
cario, y es evidente que en estos Ultimos afios esa conve-
niencia se ha ido acentuando con el muy considerable vo-
Jumen aportado por el turismo en sus diversas manifesta-
ciones. Damos la bienvenida a la Banca Catalana en la
seguridad de que su preesncia significarda un apoyo mas a
la industria y comercio locales, en bien de los intereses de
Palamds.

Las altombras torales

En los ultimos afos ha ido languideciendo el interés
por esta bella forma de decoracion de las calles por las
que discurre la procesion del Corpus, pese al apoyo que,
en forma de concurso, le ha venido prestando el Ayunta-
miento. Con el propdsito de reanimar esta costumbre y
dotarla de mas vitalidad e incluso con la ambicién de que
llegue a adquirir la importancia que ha alcanzado en otras
poblaciones, el CIT ha celebrado entrevistas con represen-
tantes de los vecinos de las calles incluidas en el itinerario
de la procesion y ademds, como innovacion, ha invitado
también a los colegios, sociedades y corporaciones locales
de toda clase a participar en el concurso. Si, como se es-
pera, responden a este cordial llamamiento, veremos mu-
chas mas alfombras que en afios anteriores.

Jornada de la “Lucha contra el Cancer”

La cuestacion callejera del domingo 22 de mayo contd
con la colaboracién de buen nimero de muchachas, nifios
y nifias cuyo desinteresado empeno dio resultados muy
satisfactorios: la recaudacién ascendio a 21.627°60 pesetas,
casi €l doble de las cifras de afios anteriores. Practicamente
la totalidad de la suma recaudada es producto de la ge-
nerosidad de los palamosenses. La de los turistas, digamos
que ha influido en el resultado en una proporcion insig-
nificante.

Il Festival Amateur de la Cancién

Este concurso va tomando arraigo. Este afio partici-
paron seis conjuntos, cuatro dios y siete solistas. Se ce-
lebré el primero de mayo en el Cine Arinco y tanto en la
calidad de los concursantes como en la oragnizacion del
acto cabe sefialar substanciales adelantos.

Servei d’Arxiu Municipal de Palamoés

Gerca de cuatro mil bugues componen
lo Flota Pesquera Nacional

¢

Las embarcaciones de menos de veinte tone[adas

14 .
son mas de nueve mil

Son exactamente 3.874 buques de mas de 20 toneladas
de registro bruto los que componen la flota pesquera es-
pafola, segin un censo realizado por la Direccion General
de Pesca Maritima, el primero que se lleva a cabo en el
pais. Esta flota suma un total de 442.930 toneladas de re-
gistro bruto y estd atendida por 58.488 tripulantes. La ma-
yor parte de las unidades fueron construidas después de
1950: 2.302 buques, que suman 306.908 T. R. B. Los cons-
truidos antes de 1950 y que atn estdn en servicio son 1.572,
con un registro bruto de 136.022 toneladas. La composi-
cién de esta flota conforme al tonelaje es la siguiente: 66
buques tienen mas de 500 toneladas de registro bruto;
188 tienen entre las 250 y las 500 ; 614, entre 150 y 250 ;
541 entre 100 y 150; 1.048, entre 50 y 100, y 1.417 entre
20 y 50 toneladas de registro bruto.

LOS BARCOS MENORES

La que se puede considerar como flota artesanal, esto
es, la formada por embarcaciones autopropulsadas de me-
nos de 20 toneladas, estd formada por 9.377 pesqueros,
que registran 48.529 toneladas. Los tripulantes que operan
con ellas son 41.598.

Los pesqueros congeladores de mas de 250 toneladas
de registro bruto y una capacidad de congelacion superior
a diez toneladas al dia, puestos en servicio desde 1961, son
97 y suman un total de 80.111 toneladas, con una capa-
cidad de congelacién diaria global de 2.569 toneladas.

Los créditos concedidos en virtud de la ley de Reno-
vacién y aumento de la Flota Pesquera han activado la
construccién de buques, ya que han sido 383 unidades las
acogidas a estos beneficos ; supone la habilitacion de 4.667
millones de pesetas (casi 78 millones de dolares) para dis-
poner de un tonelaje de 110.000 toneladas. Asi es como,
en 1965, entraron en servicio 173 buques mayores de 20
toneladas con un tonelaje bruto de 37.000. A finales de
afio estaban en construccién 369, que supondran, en su
dia, mis de 67.000 toneladas de registro bruto.

Asi, en pocos afios, la flota pesquera espafola, no séio
habra aumentado, sino que se habrd modernizado casi por
completo, dando lugar a una actividad pesquera de las
mas importantes de Europa. Paralelamente, se lleva a cabo
una intensa labor de creacién de frigorificos portuarios y
redes de comercializacién para el pescado congelado.
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A vollanl 2

{a Sabdana. ENRIC MORERA VIURE

El mestre Enric Morera és un altre dels compositors
que ha deixat penyora permanent a l'ambit sardanista.
Aquests dies es ve celebrant el centenari del seu naixement
amb concerts, audicions i altres composicions seves. Va
néixer a Barcelona el dia 22 de maig de 1865. Era fill d'un
modest pianista i fou el seu pare qui va iniciar-lo, ja de
petit, en els estudis musicals.

Traslladada la familia a Buenos Aires, I'Enric continua
la seva tasca musical cursant els estudis de violi amb un
acreditat mestre d’'alla, dedicant-se a cantar a les esglésies
de la capita] argentina mentrestant anaven progressant els
seus coneixements musicals, fins a poder ingressar a l'or-
questra del Teatre Alcazar. Més endavant ja s'anunciava
com a professor de solfeig i piano.

De retorn amb la seva familia a Barcelona, se n'ana a
Bruselles per a adquirir i perfeccionar nous coneixements
musicals en ‘el Conservatori de Musica. Després va conti-
nuar els estudis de piano amb el célebre Isaac Albéniz i els
d’harmonia amb el no menys famos Felip Pedrell.

Fou violi de primera fila a ['orquestra del Teatre del
Liceu on tingué ocasié de familiaritzar-se amb les parti-
tures de les grans oOperes en boga en aquell temps. També
va ésser professor d’harmonia a I’Escola Municipal de Mu-
sica on el seu ensenyament cristallitza en un notable plan-
ter de compositors que encara avui dia honren I’Art Liric
de Catalunya i d’Espanya.

Passat al camp de la composicié i amb un domini ab-
solut de la instrumentacié, produeix un gran nombre d’o-
bres de positiu valor musical. La seva produccié és tan
extensa com variada: trenta quatre obres per a cant i pia-
no, deu cangons infantils, vint-i-cinc peces corals, trenta
vuit obres instrumentals i per a orquestra, quaranta dues
obres liriques i set operes.

Amb la collaboracié del gran dramaturg Angel Gui-
mera inicia el «Teatre Liric Catalay amb Jesus de Nazaret
i La Santa Espina. Amb Santiago Rusinol, L’'Alegria que

FOTO AMATEUR

Revelado - Copias Ampliaciones

Concesionario de las mejores marcas - Laboratorio para el aficionado
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passa 1 amb la collaboracié d'altres prosistes, obres com
Els tres tambors, La Nit de Reis, i moltes d’altres, entre
elles Don Joan de Serrallonga, cantada pel sempre aplau-
dit Emili Vendrell, amb la que obtingué un senyalat triomf.

Aquesta carrera d’exits fou brillantment coronada I'any
1906 a l'estrenar-se, el dia 20 de gener, al Gran Teatre del
Liceu, la seva opera Emporium, ¢l llibre de la qual era
obra del conegut poeta Eduard Marquina.

El que és sorprenent és que mentre la permanencia de
les seves obres en els programes dels concerts €s practica-
ment inexistent, les seves sardanes es mantenen fresques i
vives, tenen un perfum casola que arriba al cor; les seves
melodies son franques, obertes. Cal escoltar només, entre
altres, L'Emporda, La Santa Espina, La Sardana de les
Monges, A la placa, Baixant de la Font del Gat, Records
d'Olot, La nit de I'amor, La nostra Roser, Davant la Verge,
etcetera.

Les sardanes del mestre Morera s’escolten amb emocio
1 entusiasme per les multituds a les places i tots els que les
dancen senten en llur cor el goig de la terra que amb ins-
pirades melodies ha estat passat al pentagrama pel mestre
Morera.

Recordem haver llegit que Enric Morera donava la pre-
ferencia per a estrenar les seves sardanes, a la cobla «La
Principal de Pereladay perque era, en aquella época, la
que reunia el millor conjunt.

El mestre Morera moria a Barcelona el dia 11 de marg
de 1942.

JosEp MATEU

Farmacia PRAT

Mayor, 1 Teléfono 31 41 70

Palamos
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La Cova de la Roca
des Gat Vaire |

Cova Roca des G‘at Vaire

Els boscos de Ruds son rics en jaciments prehistorics ;
a més de les anomenades Pedres Dretes, probable dolmen
sense coberta, i de I'enigmatic poblat del Carrer dels Sas-
tres, hi ha cinc coves catalogades: la des Menut Rubau o
Abric de can Rosselld, la Bona, la d’en Savalls, la de Roca
Negra i la de la Roca des Gat Vaire. El caracter rocds de
la contrada, que daqui agafa el nom, déna la seguretat
d’unes quantes més per a descobrir. A ]Ja mateixa Roca
Negra, pedra de colossals dimensions, es veuen uns forats
que poden ésser abrics enterrats. I no cal exceptuar-ne la
Cova de Sa Figuera Borda, estratégicament situada i ca-
muflada, duna cabuda d’unes dotze persones dretes, pos-
sible aguait de caca. Lloc ric en aigiies i en aquells temps
ple de vegetacid selvatica i d’animals aptes per la cacera,
fou estatge de tribus neolitiques que ens han donat cons-
tancia de la seva estada per les troballes que s’hi han recu-
perat. Encara en l'actualitat hom s’ha d’obrir cami amb el
podall, per a poder arribar a la boca mateixa d’elles i aix0
déna una lleugera idea del que havia d’ésser aquella zona
a principis del quaternari, época contemporania de 'home
de I'edat de pedra.

Descriuré la recentment excavada: la des Gat Vaire.

La descoberta. — A principis de desembre de 1965 amb
els coHaboradors Manuel Clara i Alfred Joanals, en pla
de recerca per aquells indrets, la localitzarem. Un fragment
de ceramica que larrossegament de les aiglies de pluja
I’havien arrastrat una mica més avall de la boca, ens dona
la pista i una senzilla cata en linterior ens proporciona la
prova definitiva.

La situacio. — Quan seguim la carretera de Romanya
es troba el desviament del Campament Militar, es segueix
aquest uns dos-cents metres i al segon revolt, a la dreta,
s'agafa un cami de carro forca fressat que ens condueix al
front mateix de la colossal roca. Es qiiestié després d’atra-
vessar un aiguamoll ple de gatells i enfilar-se per un cor-

&e(ye((q Arxiu Municipal de Palamos

Foto J. Cargol

riol fet a base d’un estassament sistematic de mates de bruc,
arbo¢ i ginestell. En cinc minuts hom es troba davant les
roques.- S6n un amuntegament granitic de grans propor-
cions, de parets llises i blanquinoses. La cova esta situada
a la part dret del conjunt, en posicié d’arribada.

Descripcié i troballes. — Esta formada per tres grans
pedres, dues de suport i la terca de coberta. El 501 és també
roca, en posicié de pla inclinat vers I'entrada. La boca té
una orientacié N.O. Des d’alli es divisa bona part de la
vall dels Molins, la Roca Negra i les muntanyes de Roma-
nya de la Selva, o sia el pais dolmenic del sector oest de
les Gavarres.

S’entra per una obertura de 0,20 metres. T€ una super-
ficie d’uns set metres quadrats (3 x 2’50 m.) i l'altura ma-
xima és de 1’80 metres. Tenia un gruix de terra de 0'70 me-
tres que fou sistematicament excavada i garbellada en qua-
tre fases durant els mesos de gener, marg i abril d’enguany
pels coHaboradors aludits i Josep Cargol, Josep M.* Ri-
gau i Lluis Lloveras.

Les troballes han sigut pobres: set trossos de ceramica
neolitica rogenca amb granets de quars i una lasca de silex
beig clar amb retocs per la part superior i llisa per I'infe-
ferior (3x2x0,05 cms.) i cap reste antropologic. Quasi
en el sol mateix de la cova, hi havien unes llosetes posades
en alineacié rectangular com si marquessin el lloc on hi
havia I’enterrament, pero la ceramica i el silex es recupera-
ren sense ordre ni concert.

Cronologicament aquesta cova pot situar-se en la ma-
teixa &poca de les altres de Ruas, o sia entre 2500 i 900
abans de Crist.

Els restes es guarden en el Museu de Calonge.

PERE CANER

Delegat Local del S. N.
d'Excavacions Arqueologiques
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Segun cuenta un primo de Mark Twain, éste fue a
visitar el famoso museo de figuras de cera de Madame
Tussaud, en Londres, y se detuvo a observar un inte-
resante maniqui. Le arrancé de su abstraccién un re-
pentino y doloroso puntazo en el costado. Se volvié
bruscamente y se encontrd, cara a cara, con una estu-
pefacta dama inglesa que todavia le apuntaba con su
sombrilla.

—IiAy, si esta vivoi— grité la sefiora, y sali6 apre-
suradamente del museo...

o SRHE < SRR o

«Nunca cuentes a los demds tus contrariedades», me
aconsejo en cierta ocasion un capitdn de la marina mer-
cante. «A la mayoria le importardn poco tus males; y
los demds se alegrardn de ellos».

Yo jeie i o

Beethoven pensaba siempre que sus cocineras le ro-
baban o enganaban, por lo cual cambiaba de cocinera
constantemente, Un dia despidi6 a una porque le habia
mentido, y dijo:

—Quien miente no tiene un alma pura y quien no
tiene el alma pura no puede preparar una buena co-
mida.

o T © S o

Libertad de prensa: Del «Herald», de Titusville, Pen-
silvania: «Fe de erratas: el cuadro que se exhibio en la
reciente reunion de los metodistas de Pleasantville fue
el retrato de la madre de Whistler, y no de Hitler. Nada
se ganaria con tratar de explicar como ocurrio dicho
errors.

ol > i o

Cuando Luis de Oteyza dirigia “El Liberal”, un redac-
tor le pregunté:

—¢Recuerda usted el nombre de la madre de Napo-
leon?

—Leticia ‘Raniolino—contesté, refiriéndose a la de
Bonaparte.

Al dia siguiente apareci6 en el periddico la siguiente
nota necrolégica:

“YVictima de cruel dolencia, ha fallecido ayer la virtuo-
sa sefiora dona Leticia Ramolino, madre de nuestro par-
cular amigo el acreditado fotégrafo Napoleén, al que
acompafamos en su pena.”
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Al preguntar a Francoise Sagan si es cierto que su
amiga Annabella, esposa de Bernard Buffet, le ayuda a
escribir sus movelas, responde:

—Me es indiferente que ustedes lo crean o no; lo que
no quisiera es que me atribuyesen las suyas.

3 ESEEtE STk

Una amiga mia, que aguardaba el séptimo hijo, con-
siderando que habia llegado la hora de participar a su
familia el feliz acontecimiento esperado, reuni6é a todos
en la sala y les dijo en tono alegre:

—Nifios: la cigliena va a hacernos una visita dentro
de poco tiempo.

—¢Una visita? — dijo el marido, levantando la vista
del periddico que lee —. iQué quieres decir, mujer? iLa
cigliena vive aqui!

SEREEIES

El perfecto humorista humoriza en las cosas peque-
nas y se admira de las grandes. Sin el segundo detalle,
todo humor falla. (Andrée Maurois).

fori sy res
El arquitecto Wallis Eastburn y su esposa tenian seis
hijos, con 23 anos de diferencia entre el primogénito y
el benjamin,
—ILlevo una vida muy variada —le contaba Wallis
a un amigo —. Antes de acostarme tengo que ver que el
menor tome su botella y que al mayor le falte la suya.

o SR o2
El Sermon mds corto de la historia:
—S1 dudas, abstente...

TSRS

Se intentaba hacer pasar el tren por un punto de la
provincia de Salamanca, y la via férrea debia atravesar
la casa de un campesino. El ingeniero se dirigié a aquél
en los siguientes términos:

—No hay mas remedio. Hemos de hacer pasar el tren
por su casa.

Y el campesino, muy contrariado, respondi6:

—Pues si se cree usted que he de estar abriendo y
cerrando la puerta cada vez que pase el tren, se equi-
voca...

oL

El disgusto de los libros que se prestan es tan grande,

que no vuelven jamds. (R. de Fiers).
JESSIEISIE

Una veterana ama de casa le confes6 a una amiga:

—Después de veinte afios de casada y con tanta prac-
tica en la cocina, ayer preparé la peor comida que re-
cuerdo: las legumbres estaban deshechas; la carne, que-
mada, y la ensalada, marchita. Comprendi que era na-
tural que mi marido no pronunciase palabra en toda la
comida, pero me sorprendié que al retirar la mesa me
tomase en sus brazos y me besara.

—¢Y no te dio ninguna explicacién?

—Si; me dijo: *“Ya que hoy has guisado como una
recién casada, justo es que yo te trate como a tal”.



Movimiento de buques durante el mes de Abril de 1966

ngdzi. Clase Bandera Nombre Procedencia Descarga Salida Destino Carga
3 | Ma | Espanola Cala Neva Lishoa-Ceuta corcho 3 | Marsella- Génova Mnfdes.
3 | My » Cala Virgili Palma-Blanes | desperdicio 3 | Barcelona - Palma general
8 | Vpri » Rosa N. Hlueca 1. La Pallice cebada 14 | Saint Louis lastre
11 | My » Cala Portals Palma transito 11 | Blanes-Palma general
20 | Mn » La Mancha Biltico - Barcelona madera 21 | La Nouvelle lastre
24 3P mar arribada 21 | Golfo Ledn
21 P ? » » 21 »
24 | Vpr | Espafiola Condesito Tarragona transito 24 | Marsella-Géoova Mnfdos.
24 | My » Cala Portals Palma botelleria 25 | Blanes-Palma general
28 | Mn | Italiana Deo Juvente mar arribada 28 | Golfo Ledn
28 | Vpr | Espaiola Costa de Oro Pinatar sal 28 Rosas lastre
28 & ? mar arribada 28 | Golfo Ledn

Diseretisimoe el movimiento comercial portuario de
Abril cuyos arribos constan de uno de sal, otro con
madera del Bdltico, uno de cebada y otro con corho
lusitano si no estamos mal informados.

Los embarques, de ninguna importancia, se reducen
a dos envios de manufacturados para Génova y Marsella,
y ‘tres de la consabida carga variada para las Islas
Baleares. :

Un nueve mecanismo mévil y elevador ha hecho
tltimamente su aparicién con motivo del ensacado de
abonos, suméndose a los diversos accesorios mecanizados
de propiedad particular que para la manipulacidn de
carga se vienen introduciendo, ahora por parte de los
consignatarios sefiores Matas.

MARINERO

= o e

ASCENSORES

TELEFONO 223 4196
5 2241372

CARDELLACH

TALLERES DE CONSTRUCCIONES MECANICAS Y
E. CARDELLACH y H.no, S. A.

INGENIEROS INDUSTRIALES

BARCELONA - 11
CASANOVA, 25 a 29

MONTACARGAS

ELECTRICAS

SUCURSAL EN GERONA
Plaza Catedral, 1, 2.0
Teléfone 2032 33

Casa SALA
MATERIALES PARA LA CONSTRUCCION

C.Muelle, 9 y 11  PALAMOS rteisf. 314086 .

CALZAPOS
C. SARQUELLA

ULTIMAS NOVEDADES
PALAMOS

Iglesia, 5

Sgﬁyg((q f\qu Municipal c{e Palamés
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ABRIL: ° .
Tramontana, alternando
con los sistemas atldnticos

«Abril, aguas mily, dice el refrin, pero no tan seria-
mente si pretendemos aplicarlo a nuestra regién en esta
ocasién. Hemos leido que ha regado provechosamente en
algunas regiones, pero escasamente en éstas y menos en
nuestra comarca ; el agua de abril' se ha mostrado visible
pero con tan poca. profundidad y seriedad, que las gentes
del campo, cuyos comentarios solemos recoger, siguen es-
perando sus beneficiosas caricias; y si a su accién mez-
quina unimos los efectos opuestos de los vientos del Nor-
te, aquellos resultados poco beneficiosos han quedado bo-
rrados y sin loables efectos.

Han continuado presentes los sistemas atlinticos en
forma de vientos, entre moderados y frescos del tercer cua-
drante, que al incrementarse mas hacia el Oeste han dado
lugar a las precipitaciones, que como se ha dicho antes,
han sido ligeras y poco importantes. Segiin las vemos ano-
tadas corresponden: la primera al atardecer del dia 4 ; otra
én la manana del 7; de nuevo al anochecer del 15 y un
corto chubasquillo en la tarde del 16 ; lloviznas en la ma-
drugada y mafiana del 20 y muy ligeras en la tarde del 24,
que crecen al anochecer y siguen hasta después de la me-
dianoche. Sin embargo, insistimos, ninguna de ellas co-
piosa. :
La Tramontana ha vuelto a mostrarse en abril como
no lo habia hecho en el corazén del invierno. Concreta-
mente han habido dos acciones de cierta dureza y aisla-
das. El primer embate se inicia en la madrugada del 21
al penetrar el anticiclén de las Azores en nuestra Penin-
sula por Galicia ; el viento empieza a decrecer al atardecer
para ser moderado o suave al siguiente dia. Otro embate
se produce en la noche del 27 al 28 para abonanzar visi-

. blemente iniciado el dia 29, debiéndose posiblemente, a la

presencia de un sistema frontal, vanguardia de un nuevo
anticiclon que al desplazarse hacia Francia y Mar del Nor-
te canaliza estos vientos del Norte hacia nuestra comarca
del Ampurdin, _tah intimamente unida a nuestra casera
Tramontana. Sin embargo, éstos vientos del Norte, pese a
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Como en afios anteriores cumpliendo con el deber: na-
cional que tiene toda mujer espafiola, han efectuado el
Curso de Servicio Social 29 sefioritas de esta, villa.

Durante seis meses consecutivos han ido desarrollando
los diferentés temas que | estan. chluxdos en. el programa
de dicho Curso. :.Hlstorla,; Formacion Polltlcq, Corte, Pue-
ricultura; Economia Dorméstica, Labores, Trabajos Ma-
nuales, Religién y ayuda en las act'ivi-déd%_lde Divulgacion,
etcétera, Dichds clases han sido dadas por la profesora
dofia M.* Rosa Bou y el Rvdo. Joaquin Gallart, Vicario
de ésta, finalizando el Gurso con exposicion de los tra-
bajos realizados, y con un examen llévado a cabo por las
Auxiliares Provmcmles del Servicio Social.

Las cumplidoras han, demostrado su capamdad en to-
das las materias que ex1ge el programa lo cual debe ser
una satisfaccién para todos aquellos ;que puedan conside-

.rarse afectados con tanilaudable progreso 'y un estimulo

para postreras generaciones en este plan de desarrollo, que
tiende a la prosperidad y cultura de nuestra Patria.

I
g

La Delegada local,

Rost CAMPINS

su origen, no han sido frios; quizis les haremos honor di-
ciendo que fueron sélo molestos y hasta con indicios de
ligero «cremaory», como dicen nuestros pescadores; en se-
rio, ligeramente calientes. 2

La mar ha estado agitada fuera durante los periodos
de viento, pero las temperaturas han sido mais que lleva-
deras, por lo que el frio y dada la época, no se ha sentido.

Han predominado las presiones tendenciosamente bajas
al moverse el barémetro a uno y otro lado de los 750 m/m,
siendo clarisimas las superiores a los 760, anotindose co-
mo maxima la de 761 los dias 26 y 30. La mas baja una
de 742 en la tarde del dia 9.

CIRRUS

AMADEO CUADRADO

PINTOR
PALAMOS

José Antonio, 109"
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1Il FESTIVAL AMATEUR DE LA CANCION. —
Se celebré en el Cine Arinco el 1.° de mayo organizado
por la OJE local con motivo de la «Semana de la Juven-
tud», con mucha animacion y gran concurrencia de pu-
blico y participawnt‘es.

Las inscripciones superaron en numero a las efectua-
das en anteriores certimenes, actuando 6 conjuntos, 4 dios
y 7 solistas. Presenté con gran acierto este III Festival el
sefior Tamara y la clasificacion fue designada por un com-
petente jurado nombrado al efecto.

El conjunto local «Grupo 7» se adjudico el primer pre-
mio, siguiéndoles «Burinotsy, de San Feliu, «Splaysy, de
La Bisbal, «Los Mirfak’sy, de Salt, «<Los Condory, locales,
y «Saturnoy, de San Feliu.

El dio formado por «Marta y M.* Rosa», de La Bisbal
obtuvieron el Trofeo correspondiente a esta modalidad.
A un punto se clasificé «Saturnoy, de San Feliu, viniendo
luego «Los Mocasines», de Palamodsy, y «Los Vagabun-
dosy, de Torroella de Montgri.

El mejor solista forastero ha sido por segunda vez con-
secutiva «Francesch el Solitariy, de Palafrugell, y el pri-
mero local «Miguel Ricardo».

A todos los vencedores, ademas de un Trofeo les fue-
ron- entregados premios en metalico.

La calidad de los cantantes asi como de los conjuntos,
dentro su categoria de amateurs, puede considerarse en
algunos excelente, como lo demuestra el que fueran lar-
gamente aplaudidos después de algunas interpretaciones
realizadas con gran acierto. Mucha igualdad entre la ma-
yoria de participantes, que pusieron todo su ardor en la
consecucion de una magnifica actuacion. Es de destacar
la seriedad y el buen orden que reiné en todo momento
asi como la buena organizacion de este nuevo Festival,
que esperamos continie celebraindose en préximos afios
por cuanto ello significa una oportunidad para todos los
grupos musicales de competir entre ellos y un afdn de su-
peracién con el fin de lograr pasar con éxito el nivel de
aficionados que actualmente poseen.

TIRO CON CARABINA. — Se ha celebrado el Cam-
peonato Provincial- de Tiro con Carabina de Aire Com-
primido, en Gerona, representando a la OJE palamosense
los cuatro primeros clasificados del° Torneo local.

Destacadisima ha sido la actuacién de los afiliados de
nuestra villa, ya que José M.* Moral Plana se ha procla-
mado subcampedn infantil al conseguir 128 puntos. A. Gui-
naldo obtuvo el 7.° lugar con 26 puntos. Tomaron parte
en esa Competicion Provincial varios tiradores de clubs
de la provincia, asi como de Escuelas de Gerona y de la
Organizacion Juvenil gerundense.

Servei d'Arxiu-Municipal de Palamos

- Se realizan asimismo periédicamente entrenos de tiro
con arco entre las Escuadras de la centuria de flechas «Dos
de Mayo», con el fin de prepararse para el préxinio‘ Cam-
peonato que se celebrara dentro breves dias. ; A

BALONCESTO INFANTIL. — Se ha celebrado re-
cientemente el II Campeonato de Espana en el que ha to-

.mado parte el equipo de nuestra Organizacién. En el pri-

mer encuentro, fase de Zona, jugado en la pista polide-

portiva local, el Torres Jonama, de Palafrugell, fue vencido

por 15-12 en un partido muy emocionante, bravamente
disputado y con el marcador siempre nivelado.
En el segundo encuentro, realizado con el Academia

San Jorge, en Palafrugell, nuestros representantes fueron

vencidos por un claro 27-13 que refleja la superioridad

fisica del otro equipo.

La clasificacion final de la fase de Zona ha sido de

empate a tres puntos entre los tres participantes. Sin em-
‘bargo, el «goal-average» ha dado como vencedor al San

Jorge, que podra asi concurrir a la competicién final pro-
vincial.

El equipo ha realizado algunos partidos amistosos en
los que ha logrado buenos resultados, habiéndose vencido
en varias ocasiones al Ruiz Jiménez y al Calonge y per-
dido con el La Salle.

DIA DE LA PROMOCION DEL DEPORTE. — Se
realizd con la colaboracidn y participacién de todas las
Escuelas locales, con muy buenas marcas y con mucha
expectacién por parte de los colegiales de nuestra villa.

En Infantiles B dominé de manera destacada el Cole-
gio La Salle, siendo los principales resultados: 60 metros
lisos: 1.7, A. Vega, y 2.°, M. Marti Brull (La Salle). Peso
5 Kg.: 1.°, F. Feliu, y 2.°, M. Rodriguez (La Salle). 600
metros: 1.°, Pedro Caixas (La Salle), 2.°, D. Guinaldo
(OJE).

Infantiles A (nacidos en 1953-54 y 55). 60 metros lisos:
1.°, José Pérez (La Salle), 2.°, Manuel Ropero (E. Ruiz
Jiménez). Peso 5 Kg.: 1.°, M. Ropero (E. R. Jiménez), 2.°,
M. Sientkievich (La Salle). 600 metros: 1., M. Ropero
(E. R.-J.); 2.°, José Pérez (La Salle).

El numero total de participantes en todas las prue-
bas fue de 116 atletas pertenecientes al Colegio La Salle,
A. M. Ruiz Jiménez, E. U. San Juan y OIJE.

Los primeros clasificados de cada prueba podran com-
petir en el Campeonato Provincial que se celebrard en Ge-
rona y en el que participaran todos los vencedores de las
46 localidades que han celebrado esta Jornada. Por los
tiempos cronometrados, podemos augurar que la repre-
sentacién local desempenard en la final provincial unos
excelentes lugares, pudiendo muy bien optar a los prime-
ros lugares de la clasificacion general.

Como escenario de las pruebas locales fue escogido el
patio de la Agrupacién Mixta «Ruiz Jiménez», colaboran-
do eficazmente los repreesntantes de cada Centro.

GRUPO DE PRENSA
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Breves nofticias
Cinematograficas

LA PELICULA DEL MES. — La revista americana
«Seventeen» ha elegido «<A PATCH OF BLUE» como la
«Pelicula del mes de enero 1966». Este film de Metro Gold-
wyn Mayer tiene por protagonista a Sidney Poitier, al que
le fue concedido el «Oscars por su labor en «Lirios del
Valle». Con €| acttia Shelley Winters, igualmente galardo-
nada con el «Oscary y presentan en la misma a la joven
actriz Elizabeth Hartman especialmente seleccionada por
el productor Pandro S. Berman.

El argumento de «<A PATCH OF BLUE» est4 inspi-
rado en la novela de Elizabeth Kata «Be Ready With Bells
and Drums» y el guidn lo ha redactado Guy Green. Sid-
ney Poiter desde que se le concedid el «Oscary no ha ce-
sado de trabajar un solo momento y actualmente estaba
descansando unos dias en su piso de New York antes de
marchar a Hollywood donde filmard «29 to Dueily en la
que interpreta un papel de un jugador empedernido y lue-
go otro en el que representa a un profesor africano en un
colegio de Londres, titulado «To Sir With Loves.

Lo que no se ha dicho de «<A PATCH OF BLUE» es
que se trata de una obra dramadtica en la que Poitier pro-
tege a una pobre nifla ciega, nieta de un viejo alcohdlico,
al que encarna el veterano Wallace Ford. El papel de la
cieguita lo interpreta Elizabeth Hartman que sélo cuenta
dieciocho afios. La madre de ésta en el film es Shelley Win-
ters.

LA HISTORIA MAS GRANDE JAMAS CONTADA.
— Cuando acaba de llegar a las pantallas espafiolas la ul-
tima pelicula de George Stevens LA HISTORIA MAS
GRANDE JAMAS CONTADA, quizis sea oportuno ci-
tar unas paalbras del prestigioso autor de «Raices pro-
fundas», «Un lugar en el soly y «Gigantey, entre tantos
titulos inolvidabels, acerca de «su» visién de la figura de
Jestis.

Dice Stevens: «Un drama, una pelicula, un cuadro
— cualquier obra de arte —se propone suscitar respuestas
en el 4nimo del espectador. Esta pelicula tiende a excitar
la imaginacién del publico exponiéndole la belleza y la
naturaleza extraordinaria de Aquél que representa muchas
cosas y especialmente una: tiende a evocar o quizd recu-
sar, la imagen de Cristo que cada cual se ha formado en
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La pobre INGER STEVENS estd muerta de miedo
y con razon, en la pelfcula "'CGRY TERROR'’,
donde le persigue JAMES MASON enfurecido.
Un auténtico film de "'suspense’ en el que ademds
actia ROD STEIGER.

Foto M. G. M.

su espiritu ; una imagen basada en una palabra, en una
vidriera policromada, en una felicitacion de Navidad es:
erita en caracteres géticos, én una explesion de musica de
6rgano; en una exaltacién interior, en una eXperiencia per-
sonal. Y llegar a infundir visualmente, en la medida de lo
posible, el sentido del paso de Jests por la tierra que un
medio de expresion artistica—1a palabra, la pintura o el
cine—es capaz de transmitry.

EMOCION Y AVENTURA. — Katie Elder tuvo cua-
tro hijos; y los cuafro estuvieron presentes en su éntierro.
John era e] mayor y tedo el miundo le temia por la faci-
lidad con que su pistela salia a relucir. Tom, en cambio;
era un lince cofi’ los' naipes; aurngue tampoco deémasiade
remiso en el uso de su Colt; del tercero, Matt, puede de-
cirse que euantos le conocian sabian muy bien que nadie
le lamd cobarde dos veees, y en cuanto al Gltimo; mejof
serd no adelantar juicios.



Esta fue la historia de los cuatro hijos de Katie Elder,
a quienes el destino enfrenté con una serie de problemas
y de sangrientas pugnas que pusieron a prueba su teme-
ridad y su inteligencia. El famoso director Henry Hatha-
way, con la colaboarcién de un extenso reparto encabe-
zado por John Wayne, Dean Martin y Martha Hyer ha
obtenido, gracias a este dindmico guién, uno de los films
mas extraordinarios de su fecunda carrera: un film pletd-
rico de accién y de emociones que figurara entre los gran-
des «westerns» de la Historia del cine de todas las épocas.

Producida por Hal Wallis para la marca Paramount,
LOS 4 HIJOS DE KATIE ELDER serd presentada pro-
ximamente.

JATENCION A MR. SOLO! — El éxito indiscutible
de las aventuras de James Bond en la pantalla, provocaron
una auténtica invasién de agentes secretos, cuyas hazafias,
mas o menos felices, se renuevan continuamente, si bien
no todas adquieren la categoria imaginativa del famo-
so «007».

Practicamente, cada productora de categoria, se ha
preocupado de disponer de un agente secreto propio, con
el que luchar contra el aliciente de sus rivales. Asi, han
ido surgiendo tipos de todas clases, sin lograr eclipsar la
estrella de Mr. Bond, cuyo mito adquiere casi categoria
de fenémeno colectivo.

Sin embargo; pocos de esos rivales han tenido la for-
tuna de Mr. Solo, la primera de cuyas peliculas —son tres
ya en cartera — estd pronta a llegar a nuestras pantallas.
Porque, Mr. Solo tiene dos de las virtudes de Bond mas
apreciadas: el sentido del humor, y la presencia de her-
mosas miujeres en uno y otro bando de la intriga. Baste
como miuestra un botén: la primera «enemigos de Robert
Vaugham — €l artista encargado de encarnar al peligroso
agente secreto—, es Ursula Andress, consagrada precisa-
mente por James Bond.

jAtencién, por tanto, a Mr. Solo!

EL PRODUCTOR IVAN TORS Y LOS ANIMALES
SALVAJES. — En reconocimiento a su valiosa contribu-
cién a través de sus peliculas y series televisadas del co-
nocimiento de la vida de fieras salvajes, Ivan Tors ha si-
do nombrado miembro de la junta de administracién del
«World Wildlife Fund», de la que es presidente Ira. M. Ga-
brielson; de Washington.

JUAN SOLER PARETAS

Censtruccién de Maquinaria - Especialidad en la del corcho

Calvo Sotelo, 7 - Teléfono 31 40 83 PALAMOS

S?nvel\y@rfluMumc:pal qe Palamos

Entre las peliculas en que se pone de manifiesto la vidd
salvaje se encuentran «Around the World Under the Sea,
«Rhinoy, «Clarence, the Crossed-Eyed Lion», «Una cebra
en la cocina» y los programas de televisién «Flipper», «Sea
Hunt» y la que estd en curso de rodaje «Daktari», todas
de Metro Goldwyn Mayer.

El objeto de la «World Wildlife Fund» consiste en
salvar de la amenazada extincién a doscientas cincuenta
especies de aves y fieras entre las que se encuentran el oso
pardo americano; el 4guila calva americana, €l rinoce-

ronte blanco, los monos cheetah, el buho chillén, el oso

polar, el 6rix drabe, el lobo rojo y el orangutin. El gene-
ral Dwight D. Eisenhower es presidente honorario de la
«World Wildlife Fund» y el presidente del consejo es
John D. Murchison, de Dallas.

LA MUSICA DE «<HARLOW, LA RUBIA PLATI-
NO>». — Nealf Hefti, considerado como uno de los mdés
destacados compositores y directores de orquesta de «jazz»
moderno, ademés de haber sido el autor de la partitura
musical de HARLOW, LA RUBIA PLATINO, produc-
cién de Joseph E. Levine; Paramount Pictiires que Filmiax
presenta; tuvo también a su cargo la batuta durante la eje-
cucion orquestal.

Esta partitura encierra compases y estilos de musica
que fueron muy populares en la tercera y cuarta década
del siglo, con fondos de ritmo de «jazz».

HARLOW, LA RUBIA PLATINO, dirigida por Gor-
don Douglas ha sido protagonizada por Carroll Baker,
Martin Balsam; Red Buttons, Peter Lawford y Raf Vallo-
ne, habiendo sido filmada en Panavisién y Technicolor.

GRS

PREMIO NACIONAL DE LITERATURA
PARA POESIA CATALANA

El Director General de Informacion, Carlos Robles
Piquer, ha anunciado la creacién de un premio
nacional de literatura para poesia en catalan con el
titulo de «Verdaguer». A este premio podran aspirar
todos los libros de poesia catalana publicados en los
ultimos tinco afos. Esta declaracion fue hecha en el
acto de concesion de los premios de la Critica, en
Barcelona, que fueron otorgados a la novela «19 de
Jilio%; de Ignacio Agusti, y al libro de poesia
«Alcance y condena», de Claudio Rodriguez.

2.
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Vivir es pensar
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Crucigrama N.°1 por J. Ferndndez
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HORIZONTALES.— 1: Utensilio que sirve para partir las
céscaras de los frutos secos, almendras, avellanas, etc.—
2: Esclarecerla.— 3: Participio pasivo del plural de un
verbo que significa navegar. Al revés, negacion.— 4: Raiz
del verbo traer. Penascosa.— 5: De color rojo palido (feme-
nino). Al revés y familiarmente, ridiculo.— 6: Serie conti-
nuada de olas. Al revés, que emite magnetismo.— 7: Parti-
cula de un liguido. Al revés, conjuncién copulativa (dos
letras) y cancion de cuna.— 8: Al revés y con falta de orto-
grafia, parezca. Al revés y en catalan, aceite.— 9: Al revés,
marchar. Al revés, relativo a la raza judia.— 10: Entendido
en imagenes rusas.— 11: Planta plantaginicea, cuyas semi-
llas, cocidas, dan una sustancia mucilaginosa medicinal y
util para aprestar relas (plural).

VERTICALES.— 1: Poblacion, cabeza de partido judicial
de la provincia de Burgos.— 2: Relativa al conocimiento
de la orina y del aparato urinario.— 3: Famoso violinista
navarro. Al revés, letra griega.— 4: Consonante repetida.
Amojama.— 5: Presuncion. Al revés, disfrute.— 6: Nombre
femenino ruso que aparece en la novela de Julio Verne,
Miguel Strogoff. Acoge, aloja.— 7: Toros del Caucaso. Al re-
ves, pueblo de la provincia de Mureia, famoso por su vega.—
8: EASCINA. Anadiéndole una r al final, principe de las
famosas "Danzas guerreras”.— 9: Simbolo quimico, Al re-
vés, que tiene nombre. Al revés, y cambiandole la sexta
letra por una n, suprimele.— 11: Que tienen sacarina.

La solucion en el proximo numero.

Hotel MARINA

Teléfono 31 42 50 PALAMOS

La vida en Palamds

]uzgado

Movimiento demografico durante el mes de Abril
de 1966.
NACIMIENTOS

Dia 1, Lourdes Planas Bosch ; dia 2, Emilia Ruiz Gon-
zalvo ; dia 4, Isabel Sinchez Ferniandez; dia 9, Maria-Luz
Segura Vega ; dia 13, Maria-Sandra Mafné Amat; Gloria
Huertas Cendon ; dia 15, Ana-Maria Arias Ledo; dia 16,
Jaime Ferrer Rojas; dia 17, Nuria Fernandez Darder ; dia
18, Cristina Vendrell Gomez; dia 19, Juan-Antonio Durin
Ferrer ; dia 20, Rosario Ruiz Sanchez; dia 21, Juan-Fran-
cisco Ramirez Nasero; dia 22, Daniel Bofill Doutres ; dia
23, Anselmo Rojas Fernandez ; Miguel Jorge Garcia Bosch ;
dia 30, Maria-Luisa Romero Navarro; Cristina Gonza-
lez Viu.

MATRIMONIOS

Dia 11, Antonio Rubio Sanguino con Maria Marga-
rit Comalat; dia 13, Salvador Servia Rosellé con Maria
Abello Samuel; dia 18, José Garcia Coca con Encarna-
cion Gomez Navarro; dia 25, Francisco Baster Costa con
Consuelo Martinez Palet ; dia 30, Angel Martinez Gazquez
con Maria Fernandez Rincon.

DEFUNCIONES

Dia 2, Tomas Cugat Papio, 79 anos; dia 6, Engracia
Vergeli Torreyas, 77, afnos; dia 8, Antonio Diaz Orozco,
56 afos; dia 9, Montserrat Pascual Medir, 73 afos; dia
15, José Ruiz Gonzaga, 63 anos; dia 18, Angela Bades
Llinids, 56 afios; Josefa Gomez Ruiz, 88 afos; dia 19,
Uraldo Salvador Prohias, 80 afos; dia 22, Nieves Xicoira
Frigola, 84 afios; dia 24, Alberta Plana Sabater, 87 anos;
dia 25, Teresa Casadevall Suquet, 51 afios; dia 26, José
Salvador Juan, 78 anos; dia 29, Paula Trilla Carreras,
89 afios.

Bdi”-PiSt&l SAVOY>

TAPAS VARIADAS

General Mola, 8 PALAMOS
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Relacion de los nifios y nifias que en el presente aiio

han celebrado su Primera Comunion

Parroquia de Santa Eugenia

Juan Alguacil, Jorge Alvarez, Angel Antequera,
Jorge Brull, Juan Cama, Pedro Caparrds, Jorge Carbo,
Francisco Carreras, Lorenzo Cot, Angel Cruz, Manuel
Diaz, Juan Farrarons, José A. Fernindez F., Juan Fer-
nindez R., Joaquin Flérez, Javier Gallego, Miguel
Gallego, Francisco Grau, Antonio Guerrero, Martin
Jaume, Tomds Lerena, Alfredo Ldpez, José Llatzer,
Juan-Adriin Marti, José Martinez, Juan Molano, Juan-
Francisco Orbis, Francisco Palomares, Diego Pérez E.,
Antonio Pérez R., Francisco Requena, Miguel Riera,
Francisco Rodriguez A., José RodriguezS., Octavio Ros,
Luis Rubau, Rafael Rueda, Carlos Sapena, Jaime Vidal,

Remigio Serra, Manuel Peinazo.

Maria Alabanza, Rosario Alvarez, [sabel Andreu M.,
Antonia Andreu M., Alicia Andreu S., M.* Dolores
Aatequera, Angela Barreiro, Catalina Bohigas, Juana
Boix, Teresa Cafids, Marfa Carbd, Pilar Casadevall,
M.® Teresa Casas, Elsa Castellé, Carmen Cebridn,
Encarna Cobo, Maria Costa, Trinidad Farrarons, Marta
Fernindez, Maria-L. Flérez, Antonia Fuertes, Maria
Fuertes, M.? Teresa Grau, Maria Guerrero G., Carmen
Guerrero M, Antonia Lerena, Rafaela Luque, Rosario
Luzuriaga, Concepcién Llavero, Nuria Lloret, Ester
Magro, Carmen Marti, M.* Angeles Martinez, M.?
Antonia Matés, Carmen Maté, Asuncién Nicolds,
Amalia Pasté, Enriqueta Plana, Adelina Poch, Marta
Riera, Maria Robledillo, Emilia Rodriguez, Rosa M.*
Rubau, Dolores Sinchez, Isabel Santacruz, Antonia
Tenorio, M.* Angeles Torrent, Rosario Vilar.

‘Parroquia de Santa Maria

José M.* Balmana Estaniol, Fernando Blasco Salvador,
Francisco Casanovas Rigall, Francisco Comes Santamaria,
Jorge Darnaculleta Caballer, Julian Farreras Mauri, Miguel
Feliu Dalmau, José Fernandez Aneas, Fernando Fernandez
Fernandez, Rafael Fernandez Cruz, Pedro Fornells Batlle,
Manuel Fontané Guzman, Luis Gallé Bachs, Manuel Grassot
Ors, Miguel Gubert Llenas, Pedro Guinaldo Sayos, Manuel
Lois Clemente, Javier Luzuriaga Mateu, Manuel Martos
Calderén, Francisco Masoliver Ito, Francisco Moliné
Fernandez, Juan Morera Moliner, Francisco Navarro
Guillazo, Reinaldo Oliu Sarabia, Juan Pastor Llambrich,
Juan Ponsa Mestres, Ramon Rius Fornds, Faustino Ruiz
Gonzalvo, Amado Sabat Gracia, Francisco Sanchez Carcaseés,
Manuel Sarret Cierro, Santiago Sierra Morata, Manuel
Uréndez Garcia, Alberto Urena Carles, Eduardo Vall
Rosell6, Ramon Valls Garcia.

Concepcién Albalat Marqués, Mercedes Albalat Mar-
qués, Francisca Bonilla Hidalgo, Mercedes Bosch Primé,
Teresa Caflas Punset, Nuria Corominola Juscafresa, Do-
lores Cruz Ortiz, BEduarda Duridn Heras, Carmen Farré
Arana, Maria Fernindez Ameas, Carmen Farreras Mauri,
Rosa Garcia Miralles, Dolores Gonzalez Garcia, Francisca
Hernindez Grau, Francisca Lara Ibifiez; Maria Leiva
Valmaifia, Nuria Lépez del Caz, Montserrat Lumbreras
Martinez, Lidia Llorente Sinchez, M.* Carmen Llorente
Sanchez, Francisca Marti Llambrich, Gloria Marti Ro-
mani, M.* Nieves Martinez Bafiobre, Montserrat Ors Font,
Nuria Pascual Ruiz, Rosa Pascual Ruiz, M.* Dolores Pon-
ce Bascufiana, Clara Quiles Rodriguez, Concepcion Riaza
Navarro, Micaela Rodriguez Bravo, Felicitas Romera G4-
mez, Pepita Romera Gimez, M. Asuncién Roure Puig-
demont, M.* Carmen Santana Valladares, M." Antonia
Sardé Perramén, M.® Luisa Sora Vilaboa, M. Carmen
Tauler Oliver, Olga Tauler Oliver, Margarita Vila Pastor.

(onstrucciones
Y
Reparationes
de
Albaiileria

Construcciones JOCO
JOSE CORIS

Calle Mayor de San Juan, 68
S, Juan de Palamos

Café Pescador_es

TELEE. 31 4008
PALAMOS

@’!{@i,%{%"."%’?iﬁmq’g de Palamés
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Pintor

Decorador

]osé Orihuela

Cuadros ﬂl OI_CO

X

Telétono 31 41 g6

Carretera de Gerona, 41

Palamés

FellX Rlbera € Hl]OS

Consignatarios de buques
Agentes de Aduanas

AGENTES DE

YBARRA Y Cia. - NAVIERA AZNAR
KELLER LINE - ITALIA ¢
E. N. ELCANO
D. G. NEPTUN - NEASA
SVENSKA LLOYD - ROBSLOMAN
MONTSHIP LINES - CAPO LINE

Avda. Gral. Franco, 8¢

PALAMOS

Telétono 314400
Telegramas “FRIBERA”

TRANSPORTES

Vda. de D. Oliver

CALLE ANCHA, 2 Y 4 - TELEFONO 314446

PALAMOS
Playa de Aro - Calonge y San Antonio de Calonge

PALAFRUGELL
Calle Caballers, 23 - Teléfono 30 01 39
Llatranch - Calella - Tamariu - Bagur

ke
BARCELONA
Calle de Aragén, 386 - Teléfono 2258150
o3

GERONA
Norte, 18 - Teléfono 20 35 44

fo

SAN FELIU DE GUIXOLS
Calle Mayor, 40 - Teléfono 32 02 75

hompaiia fGeneral de Garbones, v. A

DELEGACION DE PALAMOS

HULLAS, ANTRACITAS, COQUES
Y LIGNITOS PARA
INDUSTRIAS, CALEFACCIONES
Y USOS DOMESTICOS

Ox;lchAs: T ‘
Avda. Generalisimo, 79 = . .
Teléfono 31 44 71

ALMACENES:
Carretera Faro, 5

Teléfono 31 40 96

,‘,Se(,vefq'Arxlu Mumq:pal de Palamos




Electricidad % Lampisteria

ROGLANS

PALAFRUGELL

MANUFACTURAS DE CORCHO

(Armstrong

Sociedad Anénima

TODOS LOS PRODUCTOS DEL CORCHO

PALAMOS

§gryei dArxiu Municipal de Palamés
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~Seryei d'ArxiuMunicipal de Palamés
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METALICOS FLEXIBLES
Y TUBOS DE GOMA

SUMINISTROS A LA MARINA DE GUERRA,
FERROCARRILES, AVIACION Y RAMA DEL
AUTOMOVILISMO, OBRAS PUBLICAS etc.

IMP. GRASBOT.-PALAMON






